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Bliska suradnja krckoga biskupa
Antuna Mahnic¢a i tre¢oredaca

Dolazak biskupa Antuna Mahnica (Kobdilja na gorickom Krasu, Slovenija, 14. IX.
1850. — Zagreb, 14. XII. 1920.) na Krk u ono je vrijeme bio znakovit jer se u o¢ima
javnosti ponajprije promatrao u vidu daljnjega opstanka staroslavenskoga bogosluz-
ja u Krckoj biskupiji. Mahnicu, ¢ovjeku jasnih stavova i pronicljiva duha, bilo je
razumljivo da, ukoliko se Zeli suzivjeti s biskupijom u koju je poslan, odmah treba
pretresti zateCenu liturgiju i glagoljicu. Stoga je sasvim logi¢no da je u franjevcima
trecorecima glagoljasima pronasao bliske suradnike. Dragutin Antun Parc¢i¢ (Vrbnik
na Krku, 26. V. 1832. — Rim, 25. XII. 1902.), vrstan poznavatelj glagoljice i izdavac
glagoljskoga misala te donedavni tre¢oredac, stvorio je preduvjete za osnivanje Sta-
roslavenske akademije na Krku. Suradnja kr¢koga biskupa s treorecima nastavila se
te se jo$ vise produbila. Sretna je okolnost ta $to je u ono doba u Krku bilo nekoliko
fratara vjestih s perom i odusevljenih Mahnicevim vizijama stvaranja Hrvatskoga
katolickog pokreta, koji je crkvenim i drustvenim gibanjima te organizacijama obi-
ljezio prvu polovinu 20. stoljec¢a. Oni su se ukljucili u biskupove izdavacke pothvate.
O. Ignacij(e) Radi¢ (Sv. Vid-Miholjice kod Malinske, 28. VIII. 1876. — Porat kod
Malinske, 30. VII. 1965.), pisac brojnih ¢lanaka u ¢asopisu Hrvatska straza, postao
je jedan od najblizih Mahniéevih suradnika. Prelaskom tre¢oredaca na kopno nasta-
vila se suradnja. I nakon Mahnic¢eve smrti 0. Ignacije pise o njemu, a u povodu 20.
obljetnice smrti objavljuje njegov zivotopis (Doktor Antun Mahnié, biskup krcki,
1940.). Ne zaCuduje Cinjenica da je mrtvo tijelo biskupa Mahnica, najprije polozeno
u kanonic¢ku grobnicu na Mirogoju, nakon devet godina s Mirogoja preneseno na
Ksaver te je u trecoredskoj crkvi sv. Franje Ksaverskoga ostalo sve do 2002.

Uvod

Nakon premjestaja biskupa Andrije Sterka iz Krka u Trst, car Franjo Josip
imenovao je 22. studenog 1896. profesora u gorickoj bogosloviji, dr. Antuna
Mahnicéa (Kobdilja na gorickom Krasu, Slovenija, 14. IX. 1850. — Zagreb,
14. XII. 1920.), krékim biskupom. Papa Lav XIII. potvrdio je imenovanje 3.
prosinca. U slovenskoj javnosti Mahni¢ (Mahnic¢) nije bio toliko uocljiv kao
profesor Novoga zavjeta, ve¢ kao javni radnik, pisac brojnih teoloskih i literar-
nih rasprava, nerijetko polemicar u tonu, pokretac, pisac i vlasnik revije Rimski
katolik, inicijator slovenskog katolickog skupa u Ljubljani 1892., otkada se
moze reéi da u Sloveniji datira novo katoli¢ko gibanje, utemeljitelj izdavacke
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kuée Leonova druzba, Covjek jasnih ideja i izrazito rimske orijentacije. Njegov
prelazak iz Gorice u Krk djelovao je zbunjujuce, neocekivano i znakovito. Mno-
gi su se pitali: §to se zeli posti¢i Mahni¢evim preuzimanjem krcke biskupske
stolice? Sam ¢in imenovanja probudio je mnoge slutnje i nagadanja, vjerojatno
ne bez razloga.

Razlozi uznemirenosti najavom imena novoga biskupa

Bududi da se na krcko-istarskom kraju u to doba rasplamsala zustra borba
oko ocuvanja glagoljice, a kapitularni vikar u Krku dr. Franjo Volari¢ — najvise
spominjan kao ,.episcopabilis® — ispunjavao je novinske stupce, ponajvise u
listu Nasa sloga, s argumentima obrane postojeceg staroslavenskog bogosluzja
nasuprot mons. Giuseppeu Pesanteu iz Poreca i drugim osporavateljima', jav-
nost zainteresirana za glagoljsku bastinu s pravom je bila uznemirena o stavu
koji ¢e zauzeti novi biskup prema jo$ nepoznatom ,,bogosluznom privilegiju* u
Krckoj biskupiji. Naime, u to se vrijeme u o¢ima inteligencije sacuvan slavenski
jezik u liturgiji vrednovao s nacionalnog gledista. Ponekad ¢ak, izvan crkvenog
konteksta, kao simbol borbe za nacionalna prava.> Stoga je naglasena rimska
orijentacija gorickog profesora, a sada imenovanog krékog biskupa, mnogima
ulijevala strah, a drugima nadu da ¢e energicni i jos mladi Mahni¢ bez ve¢ih pro-
blema dokrajciti opstanak slavenskog bogosluzja i glagoljice. Ubrzo se proculo
kako je Mahni¢, pisuéi u Rimskom katoliku o slovenskim zbivanjima, zauzeo
sasvim negativan stav u slu¢aju ,,Ricmanje‘?, kad su zupljani, predvodeni svojim
kapelanom, htjeli uvesti staroslavenski liturgijski jezik, a da za to nisu postojali
valjani razlozi. O¢itu bojazan o pretpostavljenom stavu novoga biskupa prema
glagoljici nije skrivao ni narodni zastupnik, sada ve¢ ¢asni starina, dr. Dinko
Vitezic¢*, kao ni mnogi tadasnji listovi i novine koji su komentirali Mahni¢evo
imenovanje.’

' Listovi u kojima se vodila polemika oko obrane i negiranja staroslavenskog bogosluzja bili su:
Nasa sloga (Trst), L’ eko del Litorale (Gorica), L’ Istria (Porec¢).

2 Ve¢ revolucionarne 1848. na velikoj narodnoj skupstini u Zagrebu iznesen je zahtjev za uvo-

denjem staroslavenskog jezika u liturgiju kod svih Hrvata (HORVAT 1960: 254-255).

Kad su vjernici manjeg sela u okolici Trsta bez posebnog opravdanja htjeli uvesti staroslavenski

jezik u liturgiju.

4 U pismu —bozi¢noj estitki dakovackom biskupu Strossmayeru napisao je sljedece: ,,0d njegove,
tj. Mahni¢eve proslosti ne moZemo se nadati nikakvom probitku za narodnu stvar, navlastito u
pogledu njegovih nazora o glagoljici“ (STRCIC 1969: 231).

5 BOZANIC 1991: 36.
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Govor gesta jaci od samih rijeci

Za danasnjeg papu Franju kaze se da je on osoba prepoznatljiva po gestama,
a njegov je prethodnik Benedikt XVI. covjek dubokih misli i ideja. Izgleda da
je ondasnji krcki kler shvatio ono Sto danas nazivamo public relation i razumio
govor gesta. Prigodom biskupskog redenja u Gorici, 7. veljace 1897., delegacija
krékog klera na poklon svom novom pastiru donijela je lijepo uvezani, prije
nepune Cetiri godine izdan ParCicev glagoljski misal. Gesta nije predstavljala
improvizaciju, ve¢ osmisljenu znakovitost, prenoseci snaznu poruku. Mahni¢ ju
je — kako pokazuje daljnji slijed dogadaja — vrlo dobro shvatio. Dana 25. ozujka
1897. novozaredeni biskup stigao je u Krk, u mjesto svoga rezidiranja. Na obali
ispred same biskupijske palace docekali su ga krcki vjernici. Talijanska manjina
dosla je u pratnji puhackog orkestra. Kler je predvodio ve¢ spomenuti mons.
Franjo Volari¢, Mahnic¢ev poznanik s beckog sveucilista. Uz dobrodoslicu, novi
je biskup iz usta kapitularnog vikara ¢uo i ovo upozorenje: ,,Znamo za upute koje
imate glede glagoljice, ali se ti planovi mogu ostvariti samo preko nasih tjelesa®.¢
Kako vidimo, rijeci su bile jasne i jetke te nimalo sladunjave.

Preuzevsi biskupijsku sluzbu u Krku 1897., Antun Mahni¢ zatekao je starosla-
vensko bogosluzje u veéini zupnih crkava i kapela, osim u krc¢koj katedrali, rapskoj
nadzupnoj crkvi, osorskoj i creskoj zbornoj crkvi te Zupnoj crkvi u Malom i Velom
Losinju. U obavljanju staroslavenske sluzbe Bozje narod je zivo sudjelovao. Sve
je davalo naslutiti kako ¢e prva briga novom pastiru — ukoliko se Zeli suZzivjeti
s Biskupijom u koju je dosao — biti odnos prema staroslavenskom liturgijskom
jeziku. Medutim, nije bilo jasno kakav ¢e stav zauzeti o tome.

Afirmacija staroslavenske liturgije i glagoljske kulture

Mahni¢ je odmah prionuo na posao. Kad je koncem 1898. tr§¢anski namjesnik
T. Rinaldini, prema nalogu Vlade, dosao na Krk i postavio pitanje biskupu o stavu
prema glagoljici, Mahni¢ mu je odgovorio: ,,Jo§ nisam dospio, ekscelencijo, da
pitanje glagoljice prouc¢im. Ali vam ve¢ sada otvoreno kazem da pitanje glagoljice
temeljito proucavam, te ako pronadem da ono zakonito postoji, ne samo da je
necu ukinuti, nego ¢u je svom dusom braniti“.’

Za generalnog vikara novi je biskup uzeo upravo mons. Volari¢a, dobrog
poznavatelja glagoljske bastine, koji mu je, bez sumnje, mnogo pomogao u razu-
mijevanju priliéno zamrSene problematike. Kao i mnoge stvari, Mahni¢ je pitanje

6 Ove rije¢i navodi A. Toljani¢, najvjerojatnije na temelju prepri¢avanja starijih (TOLJANIC
1970: 7).
7 MATULIC I JURETIC 1921: 252.
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glagoljice razmotrio vrlo ozbiljno. Sam je istraZivao povijesne izvore i crkvene
dokumente. Zupniku Bercetu, kod koga je svake godine provodio praznike, jednom
je zgodom priznao: ,,Jako sam mnogo morao studirati. Nijedan ispit nije za mene
bio tako tezak kao ovo; sve sam morao sam traziti, sve dukumente sam naéi i
prouciti“.® Ujedno je postajao svjestan onoga $to su i drugi zapazali: da glagoljsko
bogosluzje propada zbog nedovoljnog poznavanja jezika te nedostatnih uvjeta i
pomagala za ovladavanje tim pismom. Kao covjek od akcije, poceo je razmisljati
kako da glagoljskom bogosluzju dade solidniju osnovu, stvori preduvjete, namakne
sredstva i pronade ljude za taj posao.

U krckom sveéeniku, kanoniku Dragutinu Parci¢u (Vrbnik na Krku, 26. V. 1832.
—Rim, 25. XII. 1902.), gledao je prvog suradnika, ali ga je, nazalost, smrt naglo po-
kosila. Ljeti 1898. Mahni¢ se u Krku susreo s mladim ¢eskim svecenikom i slavistom
Josipom (Josephom) Vajsom (Dolni Liboc, danas dio Praga, 17. X. 1865. — Prag, 2.
VILI. 1959.), u kojem je intuitivno prepoznao buduéeg suradnika. Zapocelo je njihovo
dopisivanje i medusobno uvazavanje na polju glagoljice. Poznato nam je kako su se
stvari odvijale. Ve¢ je na Prvoj krckoj sinodi 1901. biskup Mahni¢ ozakonio upotrebu
glagoljice, a zatim osnovao Staroslavensku akademiju. Povr§nom promatracu moglo
bi se uciniti da je biskup Antun Mahni¢ donoSenjem mjerodavnih odluka o glagolj-
skom bogosluzju u Kr¢koj biskupiji za svoje podrucje rijesio samo jedan vise-manje
crkveno-pravni problem, doduse, u vrlo osjetljivom trenutku i na op¢e zadovoljstvo
Sire javnosti. Medutim, ako se taj problem bolje promotri, otkrit ¢e se da biskupove,
naoko pravne, odredbe u sebi nose odredeno teolosko, pastoralno i kulturno obiljezje.
Na temelju spoznaje da je crkvenoslavenski jezik u legalnoj upotrebi, glagoljsko
bogosluzje, njegovano i zateCeno na podrucju Biskupije, odjednom je dobilo novu
vrijednost, a cjelokupna glagoljska kultura, utemeljena na tisucljetnoj liturgijskoj
upotrebi staroslavenskog jezika, poprimila je novo znacenje.

Putem glagoljice otvoren put prema glagoljasima

Nema sumnje da je upravo zauzimanjem odgovarajuéeg stava prema starosla-
venskom bogosluzju i glagoljici na podrucju Kréke biskupije biskup Antun Mahnic¢
uspostavio solidne temelje odnosa i suradnje s tre¢orecima, koji ve¢ u svojem
naslovu nose oznaku glagoljasa. Utoliko vise $to se u samom gradu Krku, gotovo
nadomak biskupijske zgrade, nalazio tre¢oredski samostan, a jo§ su dva bila na
samom otoku: jedan na Glavotoku, a drugi na Portu. Valja racunati i na ¢injeni-
cu da je u samom gradu Krku liturgija bila na latinskom jeziku, dok je po svim
ostalim oto¢kim mjestima bila na staroslavenskom, a u Krku se glagoljalo samo
kod trecoredaca. lako su samostani na Glavotoku i na Portu imali duzu tradiciju,

8 SREBRNIC 1921: 250.
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Mahni¢ Ce se jaCe povezati sa samostanom u Krku, odnosno s fratrima koji su u
njemu zivjeli i djelovali, zbog same ¢injenice da se nalazio u biskupijskom sredistu.

Iako nemamo naznaka da su tre¢oreci direktno pomogli Mahniéu u pronalazenju
puta ozakonjenja staroslavenskog bogosluzja, indirektno je rad bivseg trecoreca
Dragutina Par¢i¢a biskupu bio od velike pomo¢i, a na njega je ujedno ra¢unao
kao na prvog suradnika u radu ustanove za promicanje Staroslavenske akademi-
je.” Medutim, Parciéa je, kako je ve¢ spomenuto, pretekla smrt neposredno prije
otvorenja same ustanove. Sto se same glagoljice i rada ondasnje Staroslavenske
akademije tice, moze se ¢ak primijetiti da strucne osobe u to doba nisu dolazile iz
redova tre¢oredaca. Ipak je Mahni¢ pronasao bliske suradnike u mladem narastaju
trecoredaca, koji ée posebice suradivati u njegovim izdavackim programima, a
pogotovo u djelovanju Hrvatskog katolickog pokreta.

Stanje kod trec¢oredaca

Tijekom pripreme ovog priopéenja o bliskoj suradnji biskupa Mahniéa i treco-
redaca pronasSao sam kako je na simpoziju o Mahnic¢u — koji je Slovenska teoloska
akademija organizirala 1989. u Rimu — o. fra Andelko Badurina govorio o sli¢noj
temi, pa ¢u se posluziti nekim podacima koje je on prikupio.'

Tijekom 19. stolje¢a opce stanje u Provinciji franjevaca tre¢oredaca bilo je
prilicno sumorno. Broj je redovnika drasticno opao, a zZivot se u pojedinim sa-
mostanima pretvorio u svojevrsno Zivotarenje. Cak se razmisljalo o zatvaranju ili
prenamjeni nekih samostana, medu kojima se nalazio i onaj u Krku. Medutim, u
meduvremenu su na ¢elo provincije dosla dvojica znacajnih provincijala, obojica
iz Dubasnice: o. Josip Turcic¢ (1814.—1877.) 1 0. Josip Dujmovi¢ (1833. — 1884.).
Posebno se istaknuo 0. Dujmovic, koji je svojim stavovima i programima uveo novi
duh, stavio naglasak na odgoj mladih ljudi, tako da se u kratko vrijeme, otprilike
do kraja istoga stoljeca, zajednica treCoredaca obnovila i brojéano ojacala. Vise
je mladih fratara stjecalo znanje izvan domovine i osposobilo se za razne aktiv-
nosti. Stoga je Mahni¢, preuzimanjem biskupske sluzbe u Krku, kod tre¢oredaca
zatekao prili¢no povoljno stanje, §to znaci da je kod njih — mladih fratara— mogao
pronaci vrijedne suradnike.

Uspostavljena plodna i trajna suradnja
1z pisanih svjedocanstva samih tre¢oredaca jasno se is¢itava da se njihov odnos

prema krékom biskupu Mahni¢u odvijao u znaku trajne suradnje, medusobnog
razumijevanja i povjerenja. Ovakvo medusobno uvazavanje i suradnja postojala

9 BOZANIC I STRCIC 2002.
10 BADURINA 1990: 395-399.
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je cijelo vrijeme Mahniceva biskupovanja, a produzilo se — kako ¢emo vidjeti — i
nakon biskupove smrti. Tre¢oredac Ignacij(e) Radi¢, kojega je biskup Mahnié
zaredio za svecenika u Krku 1899., postao je biskupov odani suradnik, urednik,
pisac brojnih ¢lanaka, njegov pratilac u zato¢enistvo, viSegodis$nji ispovjednik;
nije se udaljio od Mahnica ni u njegovim zadnjim danima zivota, a poslije je po-
stao piscem njegova objavljenog Zivotopisa (Doktor Antun Mahni¢, biskup krcki,
1940.), kao i jo$ jednog dosad neobjavljenog, ali, nazalost, negdje zagubljenog.
Na njega me upozorio tre¢oredac o. Antun Badurina, sada gvardijan samostana u
Krku, a bit ¢e veoma korisno ako se uspije pronaci. U Mahni¢evu Zivotopisu sdm
Radi¢ pise: ,,Napose je nas trecorece — a to znam iz vlastitog iskustva — biskup
veoma rado imao*. Ali o o. Ignaciju Radi¢u opsimije ¢e progovoriti drugi izla-
gadé.!! Osim o. Radica, bilo je jos trecoredaca s kojima je Mahni¢ jaCe suradivao.

Visestruka suradnja s trecorecima

Biskup Mahni¢ uspostavio je viSestruku suradnju s tre¢orecima. Buduéi da
su mnogi od njih bili u suglasju s biskupom o Hrvatskom katolickom pokretu
i o0 radu sa svecenicima, bili su raspolozivi za suradnju, posebice u izdavackim
programima. Nabrojimo neke od njih:

a) 0. Ignacij(e) Radi¢ autor je viSe ¢lanaka u ¢asopisu Hrvatska strazaiu drugim

listovima koje je pokrenuo biskup
b) o. Ljudevit Brusi¢, a poslije i 0. Augustin Bajci¢ bili su odgovorni urednici
lista Svecenicka zajednica tijekom cijelog vremena njegova izlazenja (1911.
—1918.), a urednik je bio o. Igracije Radi¢, premda je urednicki popis ostao
u biskupovu nadleznistvu

¢) iz tre¢oredskog samostana u Krku Sirio se casopis Hrvatska straza, listovi
SS. Eucharistia, Svecenicka zajednica i druga izdanja tiskare ,,Kurykta“.
Klerici su bili najvise zauzeti tim poslom.

Nadalje, trecoreci su se i pastoralno angazirali. Biskup im je povjerio sluzbe ka-
pelana u Krku, Poljicima, Dubasnici, Velom Losinju i, po potrebi, u drugim Zupama.
Klerici su posluzivali u pontifikalnim obredima u katedrali. O. Ignacij(e) Radi¢ u
zivotopisu navodi kako se Mahni¢ posebno radovao otvaranju samostana u Zagrebu
na Ksaveru, prvog u hrvatskoj unutragnjosti. Biskup se veselio $to ¢e u njemu dje-
lovati glagoljasi. Spominje i rije¢i kojima ih je hrabrio: ,,Podite, podite u Zagreb. Vi
mozete ondje s glagoljicom u svetim obredima donijeti velikih koristi Crkvi i narodu
naSemu®.'” Kao da je intuitivno znao da ¢e i sim jednog dana ondje naci pocinak.

" Vidi rad Franje Emanuela Hoska Svjedocanstvo Ignacija Radi¢a o Hrvatskom katolickom

pokretu.
12 RADIC 1940: 255.
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Blizina u kriticnim trenucima i poslije biskupove smrti

Ve¢ spomenuti bliski suradnik i prijatelj o. Ignacije Radi¢ 4. travnja 1919.
pratio je biskupa na talijanskom ratnom brodu, koji ga je odveo u zatoceniStvo u
Italiju, u Frascati blizu Rima. Dopratio ga je samo do Ancone, a zatim se, prema
naredenju vojnih vlasti, morao vratiti. Bio je prisutan i u Zagrebu kad je Mahni¢
bio na umoru. Mrtvo tijelo krc¢koga biskupa polozeno je u kaptolsku grobnicu na
Mirogoju, a nakon devet godina, tj. 3. studenog 1929., svecano su preneseni bisku-
povi posmrtni ostaci iz Mirogoja u crkvu tre¢oredaca na Ksaver, u novosagradenu
boc¢nu kapelicu Gospe Lurdske. Ondje je pocivalo tijelo krékoga biskupa sve do
23. studenog 2002., kad je — nakon izvrSene ekshumacije — sve¢ano preneseno u
Krk i polozeno u katedralu u kojoj je blagopokojni biskup obavljao svoju pastirsku
sluzbu. I tog su dana trec¢oreci na simbolican nacin dopratili biskupa, koji je s
njima bio blizak, a njegovo su mrtvo tijelo u svojoj crkvi ¢uvali 73 godine, sve do
vratiju krcke katedrale, nakon ¢ega su ga prihvatili biskupijski sveéenici i unijeli
u biskupovu stolnu crkvu. Cini se da iz groba velikog biskupa Antuna Mahni¢a
zare iskre svetosti. Pokrenut je proces njegove beatifikacije.

Zakljucak

Iz navedenih se ¢injenica jasno razabire kako je izmedu biskupa Antuna
Mahnica i tre¢oredaca u Krku postojala bliska suradnja te obostrano povjerenje i
uvazavanje, koje je potrajalo tijekom cijeloga biskupova zZivota, a produzeno je i
nakon njegove smrti. Trecoreci su prepoznali duhovni lik i djelo svetoga biskupa
te radosno prihvatili suradnju s njime. Krcki je biskup uzvratio povjerenjem.
Medusobna suradnja urodila je plodom.
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Close Cooperation between Antun Mahnic,
Bishop of Krk, and the Tertiaries

The arrival of bishop Antun Mahni¢ at the island was at that time symbolic
and looked upon by the public primarily in the light of the issue of continued
existence of the Old Slavonic worship. Mahni¢, a man of firm beliefs and sharp
intellect, understood clearly that, if he was to learn to live with his new bishopric,
he had to look immediately into the matter of the traditional liturgy and Glago-
litic practice as found on the island. Therefore it is quite understandable that he
was able to find close assistants among the island’s Glagolitic friars of the third
order. Dragutin Par€i¢, an excellent scholar of the Glagolitic script and publisher
of a Glagolitic missal, himself a former tertiary monk, created the preconditions
for the founding of the Old Church Slavonic Academy on the island of Krk. The
cooperation between the bishop of Krk and the Glagolitic tertiaries was continued
and further enhanced. It was a fortunate circumstance that at the time there were
several friars living on the island and skilled with pen and also very enthusiastic
about the new bishop’s visions about the creation of a Croatian Catholic Mo-
vement. They participated in the bishop’s publishing projects. Friar Ignacij(e)
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Radi¢, author of numerous articles in the Hrvatska straza journal, became one of
Mahni¢’s closest associates. After the moving of the tertiary friars to the mainland
the cooperation continued. After the death of Mahni¢ Ignacij(e) continued to write
about him and on his 20" death anniversary he published a biography of the great
bishop. Therefore it is not surprising that the bishop’s dead body, first deposed in
the canons’ tomb on Mirogoj, was after nine years moved to the church of tertiary
monks on the hill of Ksaver and remained there till 2002.

Keywords: Antun Mahni¢ (1850 — 1920), The Monastic I1I Order of Holy Father Francis,
Old Church Slavonic Academy in Krk

Kljucne rijeci: Antun Mahni¢ (1850. — 1920.), samostanski III. red svetoga oca Franje,
Staroslavenska akademija u Krku
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